
Глава 11. Проклятый дух

После того, как я очистил разум, я быстро бросаюсь к духу проклятия, целясь клинком ему в
голову. Но, вопреки моим ожиданиям, дух проклятия быстро отступает, как я и ожидал. Я
последовал за атакой ударом в живот, который удивил духа проклятия. После я наносил удары
в разные стороны. Из-за моей неожиданной атаки у него нет другого выбора, кроме как
отступить.

'При таком неожиданном развитии событий он теперь осознает, что если будет недооценивать
меня, то умрет'.

Вопреки моим ожиданиям, дух проклятия перестает улыбаться и испускает холодную
убийственную ауру.

'О, так теперь ты решил стать серьезным? Хороший выбор. А теперь, когда я закончил
испытывать тебя, пришло время покончить с этим'.

Пока мы смотрели друг на друга, время будто остановилось. Дух проклятия исчез и снова
появился передо мной. Когда он попытался полоснуть меня по шее, я быстро увернулся от него
и ответил ударом по его правой руке,и рука духа проклятия упала на землю.

"В чем дело? Не можешь поднять ее? Может, мне тебе помочь?"

Когда дух проклятия услышал мои насмешки, он не смог сдержать гнев из-за того, что ему
отрубил руку ребенок. И, что еще хуже, я продолжил оскорблять духа проклятия, упомянув его
руку.

"Арргххххххх!!"

Затем дух проклятия закричал на меня и приготовился атаковать еще раз. И, в отличие от
разозлившегося духа проклятия, я вел себя спокойно.

'Что ж, пора с этим покончить'.

Когда дух проклятия закричал на меня, я сделал шаг, и в мгновение ока уже оказался за
спиной духа проклятия, а голова духа проклятия оказалась на земле.

'Хех, проще простого'.

После того, как я победил духа проклятия, я быстро поглотил его. Я продолжил убивать
каждого духа проклятия, которые просто прятались в углу. Я также поглотил их. После я
пошел в офис Уилла.



"Сэр Уилл, я уже изгнал проклятого духа".

"Правда? Это замечательно, Ичиро. Большое тебе спасибо. В знак моей признательности ты
можешь поесть здесь. Это за счет заведения. Не нужно сдерживаться и ешь столько, сколько
хочешь".

"Правда? Спасибо вам, сэр Уилл".

После того, как я поел, Уилл отвез меня обратно домой.

"Спасибо, что отвезли меня домой, сэр Уилл".

"Не за что, Ичиро, и еще раз позволь мне выразить благодарность за изгнание проклятого духа
в моем отеле. Спасибо, Ичиро".

После того, как Уилл вернулся в отель, я вошел в дом и не увидел Кайла. Когда я вошел в
гостиную, я сразу увидел листок бумаги на столе. Я поднял его и прочитал; там было сказано,
что Кайл пошел за продуктами и скоро вернется. Сейчас только одиннадцать часов утра, у
меня есть время исполнить третье желание. Я только практиковался в использовании
проклятой энергии и тренировался, и у меня не было времени попрактиковаться в
манипулировании проклятой энергией, так что это хорошая возможность попрактиковаться.

Я быстро пошел в комнату и задумался о третьем желании.

'Хм, посмотрим. Манипуляция проклятой энергией, как следует из названия, позволяет мне
манипулировать проклятой энергией, что означает, что теоретически я могу создавать оружие
из проклятой энергии или создавать дух проклятия, и даже создавать барьер из проклятой
энергии. Потенциал этого безграничен, но как мне это сделать? Хотя, хммм..."

"Что ж, сейчас попробуем и посмотрим, что получится".

После того, как я решил свой план действий, я встал и быстро собрал проклятую энергию
внутри себя и вокруг себя, затем я окутал руку проклятой энергией и начал формировать
маленький нож. Но, поскольку это был мой первый раз, он быстро вернулся к естественной
форме.

"Черт, это тяжело. Но это доказывает мою теорию о моих проклятых энергетических
манипуляциях".

Пока я размышлял об этом открытии, я почувствовал, что кто-то приближается к дому. Зная,
кто это, я быстро спустился вниз и открыл дверь.



"Добро пожаловать обратно, Кайл".

"О, привет, Ичиро. Как все прошло?"

"Все было нормально".

"Понимаю".

После моего короткого разговора с Кайлом, когда он вошел в дом, я быстро возвращаюсь в
комнату и снова тренируюсь.
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